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edytorskich, ale i z tolerancji, która nim kierowała, kiedy bez uprzedzeń i ze szczególnym 
zaangażowaniem analizował także wytwory piśmiennictwa „poniżej Mniszkówny” i bru-
kowce. 

Redaktorskie i drukarskie przeoczenia, nieliczne jak na pokaźną objętość Księ-
gi, nie naruszają jej całościowego wizerunku ani nie szkodzą oryginalnej urodzie, któ-
rą odróżnia się od standardowego profesorskiego Festschriftu: przez dostrojenie jej tre-
ści i formy do kształtu całego Duninowego dorobku twórczego — obszernego i niemal 
encyklo pedycznie wszechstronnego. Współbrzmią z nim treścią, a niekiedy także formą 
wypowiedzi, teksty ponad czterdziestu autorów, a podział całego zbioru, dostosowany 
do głównych kierunków badań Janusza Dunina, zbliża do siebie i wiąże wszystko, co stwo-
rzył, z tym, co dla uczczenia jego pamięci ofi arowują koledzy i uczniowie. Za sprawą tek-
stów autorów Pasji książki dzieło życia Profesora nie zostało zamknięte z Jego odejściem, 
lecz jest kontynuowane i rozwijane. Do sentencji Horacego Non omnis moriar nawiązuje 
zresztą jedno ze wspomnień zamieszczonych w Księdze. Pasja książki każe ją odnieść i do 
dokonań Janusza Dunina, daje bowiem świetny obraz jego twórczości, której główne wąt-
ki dopełnia zarazem kilkoma dziesiątkami studiów. Dorobek Profesora i poświęcone mu 
prace są dokładnie tym, do czego odnoszą się słowa non omnis Horacjańskiej sentencji.

Marta Skalska-Zlat 

Bibliotheken in der NS-Zeit. Provenienzforschung und Bibliotheksgeschich-
te. Hrsg. Stefan Alker, Christina Köstner, Markus Stumpf. Göttingen: V&R uni-
press., Vienna University Press 2008, 349 s. (Publikation der Universitätsbiblio-
thek Wien), ISBN 978-3-89971-450-0

Omawiany tom zawiera referaty przedstawione na konferencji nt. Biblioteki w cza-
sach nazizmu — badania proweniencyjne i historia bibliotek, która odbyła się w dniach 
25–27 marca 2008 roku w Wiedniu. Wiedeński uniwersytet i władze miejskie („Wiener 
Rat haus”) kontynuują zatem problematykę zapoczątkowaną w 2003 roku konferencją 
Rabunek i restytucja w bibliotekach (Raub und Restitution in Bibliotheken). Konferencji 
w roku 2008 towarzyszyły dwie wystawy: w Bibliotece Uniwersyteckiej — Biblioteki 
Uniwersytetu Wiedeńskiego w czasach nazistowskich. Rabunek książek, badania prowe-
niencyjne, restytucja, i w ratuszu — Zrabowane książki i ich losy w wiedeńskiej Bibliotece 
Miejskiej [Wienbibliothek]. 

Teksty pokonferencyjnej księgi ułożone są w czterech działach: I) Badania prowe-
niencyjne, II) Biblioteki w czasach nazistowskich, III) Wiedeń, IV) Rabunek książek na te-
rytoriach okupowanych. Poprzedza je wspomnienie o zmarłym parę dni po konferencji 
wicedyrektorze Biblioteki Miejskiej, który zasłużył się dla organizacji badań nad losami 
książek i bibliotek w okresie nazistowskim (Murray G. Hall: Dr. Gerhard Renner <1952–
2008>) oraz oryginalne w formie i treści swego rodzaju wprowadzenie do problematyki 
— Jürgena Babendreiera Ausgraben und Erinnern. Raubgutrecherche im Bibliotheksregal.

Oryginalność tekstu Babendreiera jest wielostronna. Punktem wyjścia jest u nie-
go pewne „studium przypadku” — jedna książka znajdująca się obecnie w bremeńskiej 
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Bibliotece Państwowej [Staatsbibliothek] i jej — nie do końca znana — historia. Właś-
cicielem książki Le Opere di Dante, wydanej we Florencji w 1921 roku, był mieszkają-
cy przed II wojną światową w Rzymie niemiecki Żyd Otto Kahn, wtedy korespondent 
„Frankfurter Zeitung”. Biblioteka nabyła książkę w 1942 roku na jednej z tzw. żydow-
skich aukcji, na których sprzedawano w bremeńskim porcie dobytek odebrany emigru-
jącym z Niemiec Żydom. W 1953 roku egzemplarz został z biblioteki wypożyczony, 
prawdopodobnie przez samego Kahna, który następnie książkę zwrócił, opatrując ją 
notą: „beschädigt 12/3 53 Kahn Charlottenstr. 28”. (Na czym to „uszkodzenie” pole-
gało — nie wiemy; być może chodziło o ogólny stan książki „po przejściach”.). „Ta 
historia […] — pisze Babendreier — nadaje się do przykładowego zilustrowania (a) za-
interesowań poznawczych, (b) metod i (c) horyzontu pamięciowego, z którymi mamy 
do czynienia przy poszukiwaniu zrabowanych dóbr na bibliotecznym regale” (s. 17). 
Dalej całą tę problematykę autor sytuuje w kontekście historycznym, psychologicznym, 
literackim i fi lozofi cznym, przywołując użyteczne metafory, niekiedy od dawna znane 
(np. pamięć jako spichlerz, jako woskowa tabliczka), w znacznej części jednak nowsze, 
i wykorzystując je do opisu losów książek, księgozbiorów i ludzi1. Do badań nad losami 
książek i ich właścicieli wprowadza też nowe pojęcia, zaczerpnięte z archeologii, histo-
rii kultury, semiotyki, psychologii. Babendreier już w 2003 roku postulował kreowanie 
nowej dyscypliny — ‘archeologii bibliotecznej’ [Bibliotheksarchäologie]. „Badania nad 
zbiorami zrabowanymi — pisze — zaczynają się często nie od świadomego zamiaru, ale 
od przypadku: […] znajdujemy skorupę [Scherbe], szukamy następnych fragmentów, 
w nadziei, że będą pasować”. Precyzyjnie i przekonująco opisuje odmienności ‘pamię-
ci ofi ar’, ‘pamięci zwycięzców’, ‘pamięci sprawców’, ‘pamięci społecznej’ (zarówno 
profesjonalnej — bibliotekarskiej, jak też potocznej). Ta ostatnia nierzadko ucieka się 
do eksternalizacji („Własna wina i własna odpowiedzialność są przerzucane na innych, 
eksternalizują się”). 

Badania proweniencyjne są od dawna ważnym składnikiem warsztatu naukowego 
księgoznawstwa historycznego, przyniosły wielkie wzbogacenie wiedzy o losach po-
szczególnych książek i całych rozproszonych księgozbiorów, stanowią uznaną metodę 
w studiach nad historią bibliotek; wyraźnie też w światowym piśmiennictwie zarysowana 
została ich metodyka2. Nieczęsto jednak zdarza się, by metody badań proweniencyjnych 
wykorzystywano w pracach dotyczących książek i księgozbiorów w XX wieku, chociaż 
łatwo zrozumieć, że przemieszczenia książek, występujące w masowej skali właśnie 
w minionym stuleciu, takich narzędzi i sposobów postępowania badawczego wymagają3.

W omawianym tomie w dziale I (Badania proweniencyjne) umieszczono pięć 
tekstów mających głównie postać raportów z prac prowadzonych aktualnie w biblio-
tekach niemieckich nad zbiorami zrabowanymi: w Bawarskiej Bibliotece Państwowej 

1 Z obfi tych cytatów z literatury zwróćmy uwagę na odwołania do Gerharda ROTHA, Eine 
Reise in das Innere von Wien. Essays (wyd. polskie Podróż do wnętrza Wiednia. Szkice. Tłum. 
Małgorzata Łukasiewicz, Warszawa: Państwowy Instytut Wydawniczy 2006, s. 12–16).

2 Wśród nielicznych całościowych ujęć tej problematyki na uwagę zasługuje niewątpliwie 
angielski „podręcznik”: David PEARSON, Provenance Research in Book History. A Handbook, 
London 1994. Rec. Anna ŻBIKOWSKA-MIGOŃ, Roczniki Biblioteczne (40) 1996, s. 167–170. 

3 W związku z tym uwagę zwraca artykuł Provenienzforschung w niemieckiej Wikipedii  
— http://de.wikipedia.org/wiki/ Provenienzforschung [dostęp: 3 VIII 2010].
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w Monachium [Bayerische Staatsbibliothek], w Bibliotece Uniwersyteckiej w Marbur-
gu [Universitätsbibliothek], w dwóch bibliotekach berlińskich — państwowej [Staats-
bibliothek zu Berlin] i Uniwersytetu Humboldtów [Universitätsbibliothek der Hum-
boldt-Universität zu Berlin], a także w Bibliotece Uniwersyteckiej i Miejskiej w Kolonii 
[Universitäts- und Stadtbibliothek Köln]. Wartość wszystkich tych opracowań wykracza 
daleko poza czysto informacyjny, sprawozdawczy, zatem szybko starzejący się w piś-
miennictwie „stan badań nad…”. Choć różne w poszczególnych bibliotekach były i są 
zasoby książek pochodzących z nazistowskich grabieży, w odmiennych okolicznościach 
podejmowano nad nimi badania, a prace prowadzone są — w zależności od potrzeb 
i możliwości — mniej lub bardziej intensywnie i efektywnie, to raporty te, czytane łącz-
nie, kompetentnie przedstawiają zarówno obraz rabunków książek w czasach hitlerow-
skich, jak też sytuację badawczą w tym zakresie. 

Szczególnie wyraziście rysuje się w tych raportach zróżnicowana metodyka badań. 
Zwykle zaczyna się od studium bibliotecznej i pozabibliotecznej dokumentacji; najwięk-
sze znaczenie „wyjściowe” mają księgi akcesyjne i inne wykazy nabytków (także „z dru-
giej ręki”), następnie źródła informujące o handlu antykwarycznym, o obiegu między 
bibliotekami dubletów lub druków zbędnych, o funkcjonowaniu ‘Reichstauschstelle’ itd. 
Opis książek de visu możliwy jest tylko dzięki systematycznej penetracji bibliotecznych 
magazynów „półka po półce”. Żmudnym ustaleniom służy bogaty warsztat historyczny 
i piśmiennictwo informacyjne (rozmaite ‘Nachschlagewerke’ — biografi czne, bibliogra-
fi czne, adresowe).

Trudno tu wyróżnić specjalnie któryś z tych pięciu raportów, ale — można sądzić 
— najlepszym wprowadzeniem do tematyki jest umieszczone na pierwszym miejscu 
sprawozdanie z prac prowadzonych w Bawarskiej Bibliotece Państwowej w Monachium 
(Thomas Jahn, Stephan Kellner, Forschung nach NS-Raubgut an der Bayerischen Staats-
bibliothek) oraz w Bibliotece Państwowej w Berlinie (Heike Pudler, Recherche, Nachweis 
und Restitution von NS-Raubgut in der Staatsbibliothek zu Berlin). Zawarte w nich infor-
macje dotyczą bowiem nie tylko sytuacji w tych dwóch bibliotekach, lecz objaśniają me-
chanizmy grabieży i zmienne natężenie zainteresowań nią w szerszej skali. „NS-Raubgut” 
nie ograniczało się więc do mienia (po)żydowskiego; „aryzowane” były też książki pocho-
dzące z innych źródeł, z lóż masońskich, instytucji katolickich, ze zbiorów emigrantów 
politycznych. Do państwowych bibliotek trafi ały nie tylko wpływy bezpośrednie („direkte 
Zugänge”), których najwięcej było w latach 1938/1939; w latach powojennych przekazy-
wano do nich również zbiory organizacji i instytucji nazistowskich (NSDAP, Gestapo), 
które wcześniej weszły w posiadanie zrabowanych książek. 

Bawarska Biblioteka Państwowa — podobnie i inne — uznały w pierwszej poło-
wie lat pięćdziesiątych problem „dóbr aryzowanych” („Arisierungsgut”) za zamknięty. 
Po upływie półwiecza sytuacja zmieniła się jednak wyraźnie. Ukształtowała się nowa 
świadomość historyczna, a młodzi na ogół badacze podjęli problem na nowo, gruntow-
nie i wielostronnie. W omawianym tomie wśród 25 autorów, którzy ujawnili rok swego 
urodzenia, tylko dwóch urodziło się przed wojną; większość (14) to generacja 1963–1981 
(z krótkich not biografi cznych trzech innych osób, które dat nie podały, również wnio-
skować można, że są to ludzie młodzi). Przyczyny zmian w postrzeganiu problemu mają 
uwarunkowania polityczne, historyczne i psychologiczne (by ograniczyć się tu do spraw 
najważniejszych). W skali międzynarodowej wielką rolę odegrała waszyngtońska konfe-
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rencja w sprawie mienia z czasów Zagłady (1998) i przyjęte przez nią Zasady4, w Niem-
czech zaś „Wspólne oświadczenie” rządu RFN, landów i władz komunalnych w sprawie 
poszukiwania i zwrotu zrabowanych przez nazistów dóbr kultury, zwłaszcza ze zbiorów 
żydowskich (1999)5.

Działania podjęte w Bawarskiej Bibliotece Państwowej można uznać za reprezen-
tatywne dla tej nowej fazy poszukiwań zrabowanych książek i nowego sposobu ujmo-
wania i rozumienia problemu. Prace rozpoczęte w 2003 roku przez specjalnie utworzoną 
tam ‘Arbeitsgruppe <Arisierungs>-Forschung’ stopniowo przynoszą pożądane wyniki. 
Wnikliwa penetracja bibliotecznej dokumentacji, zresztą z powodu wojennych zniszczeń 
niepełnej, „dziurawej”, pozwoliła określić najważniejsze partie zbiorów, w których mo-
gły znaleźć się zrabowane książki. Była to od samego początku kwestia kluczowa dla 
powodzenia przedsięwzięcia: jakim innym sposobem można by odnaleźć „igły w stogu 
siana” liczącym dzisiaj ponad dziewięć milionów tomów? Ograniczenie pola obserwacji 
najpierw do lat 1936–1945 (kiedy wpływy poszukiwanych teraz książek były najwięk-
sze i kiedy w wykazie darczyńców Biblioteki pod numerem 14 428 fi guruje Gestapo!), 
potem jego rozszerzenie na lata powojenne, a planowane jest dojście do roku 1981, po-
zwoliło wyodrębnić do poszukiwań „książka po książce” zespoły liczące łącznie około 
145 tysięcy tomów. W raporcie czytamy, że w przejrzanych dotąd 40 tysiącach książek 
odnaleziono około 400 odpowiadających kryteriom poszukiwania. Pozostaje do identyfi -
kacji ponad 100 tysięcy książek. Jednocześnie wykonawcy prac mają świadomość wiel-
kiego obowiązku udostępniania zdobytych informacji w bazie danych ‘Zagubiona sztuka’ 
(Lost-Art-Datenbank)6 i w ogólnym internetowym katalogu biblioteki (Online-Katalog 
der BSB).

Mocną stroną raportów są liczne „studia przypadków”, czyli opisy losów pojedyn-
czych książek, oddzielnych kolekcji, ich właścicieli i czytelników. Bernd Reifenberg 
na przykład, opisując wybrane książki ze zbiorów żydowskich, znajdujące się obecnie 
w Bibliotece Uniwersyteckiej w Marburgu (»Eigentlich schade, dass Sie so spät damit an-
gefangen haben…« NS-Raubgut aus jüdischem Besitz in der Universitätsbibliothek Mar-
burg — Recherche und Restitution), rekonstruuje ich historię z czasów, gdy były w posia-
daniu właścicieli i dalsze ich dzieje (m.in. zbiorów pisarza i dziennikarza Maxa Pollaczka, 
berlińskiej rodziny prawników Auerbachów, lipskiego wydawcy i kolekcjonera dzieł sztu-
ki Gustava Kirsteina i jego żony Claere). Wspomniany już raport z prac w monachijskiej 
BSB zawiera rozbudowaną informację o losach archiwum własnych edycji belgradzkiego 
wydawcy i księgarza G. Kona, którym dzieliło się kilka bibliotek III Rzeszy (Geca Kon 
został zamordowany w 1941 roku, po wkroczeniu Niemców do Jugosławii). O złożoności 
problemu, o przypadkowych często odkryciach, które po latach dopiero pozwalają wyjaś-
niać zagadki, świadczy ujawnienie dopiero w 2007 roku części tego zbioru (796 książek 
i broszur) w Bibliotece Uniwersyteckiej w Lipsku (Cordula Reuß: Die Universitätsbiblio-

4 Opublikowane także w języku polskim jako zał. 6 do artykułu Hanny ŁASKARZEW-
SKIEJ, Europa bez roszczeń? Problemy własności zbiorów, pamięć i polityka, Roczniki Biblio-
teczne (50) 2006, s. 87–88. Zob. też Andrzej MĘŻYŃSKI, W poszukiwaniu zagubionych książek 
— problemy restytucji zbiorów bibliotecznych na przełomie XX i XXI wieku, Roczniki Bibliotecz-
ne (53) 2009, s. 311–314.

5 Ibidem, s. 312.
6 Zob. http://www.lostart.de.
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thek Leipzig in der Zeit des Nationalsozialismus); w wykazach nabytków z lat 1955–1956 
wydania te opatrzone są ogólnikowym „serbischer Restbestand”. W całości losom po-
jedynczych księgozbiorów poświęcone są raporty Biblioteki Uniwersytetu Humboldtów 
i Biblioteki Uniwersyteckiej i Miejskiej w Kolonii: pierwszy dotyczy germanistki, profe-
sor Agaty Lasch (Matthias Harbeck, Sonja Kobold, Spurensicherung — Provenienzfor-
schung zur Bibliothek von Agathe Lasch), drugi wiedeńskich intelektualistek sióstr Elizy 
i Heleny Richter (Christiane Hoffrath, „Die Welt von Gestern”. Widmungsexemplare aus 
der Bibliothek von Elise und Helene Richter).

Te poszczególne przypadki doskonale ilustrują istotę problemu dóbr rabowanych, 
a pokazując jednostkowe zdarzenia — pozwalają oglądać dramatyczną historię z bliska. 
Całość — daleka przecież od kompletności — wskazuje na zjawiska ogólniejsze i stanowi 
wielki wkład autorów nie tylko do wiedzy ściśle fachowej, bibliotekarskiej, ale też do ro-
zumienia historii XX wieku.

W drugiej części tomu, zatytułowanej „Biblioteki w czasach nazistowskich”, przed-
stawiona jest „bibliotekarska codzienność” („bibliothekarischer Alltag”, „der alltägliche 
Nationalsozialismus”) bibliotek uniwersyteckich w Grazu i w Lipsku (wymienione wyżej 
opracowanie Corduli Reuß, Kathariny Bergmann, Universitätsbibliothek Graz 1938 bis 
1945. Bibliotheksgeschichte und Provenienzforschung) oraz biblioteki monachijskiego 
Muzeum Niemieckiego (Helmut Hilz, „Einer gründlichen Nachprüfung unterzogen”. Die 
Bibliothek des Deutschen Museums in der NS-Zeit). W opracowaniu dotyczącym Biblio-
teki Uniwersyteckiej w Lipsku wiele uwagi poświęca się książkom zrabowanym, które 
do niej trafi ły (m.in. opisana została bardzo interesująca historia dziewięciu zwojów Tory 
z Krośniewic koło Kutna, które już na początku roku 1940 znalazły się w Lipsku). Najcie-
kawsze jednak w tych tekstach są sprawy personalne, szczególnie partyjna (do NSDAP) 
przynależność bibliotekarzy. 

Susanne Wanninger charakteryzuje polityczne oblicze Rudolfa Buttmanna, dyrektora 
generalnego Bawarskiej Biblioteki Państwowej w latach 1935–1945 (Rudolf Buttmann 
im Spiegel von Selbst- und Fremdbeschreibungen), członka NSDAP „numer cztery”, 
który w 1925 roku był założycielem i szefem frakcji narodowosocjalistycznej w bawar-
skim Landtagu. Na pytanie, które sobie stawia autorka: „czy droga Buttmanna na szczyty 
bawarskiego bibliotekarstwa była typową karierą narodowosocjalistyczną”, odpowiada 
w sposób ostrożny i wstrzemięźliwy; dostępne jej źródła dowodzą raczej, że po roku 1933 
ten partyjny funkcjonariusz wielkiej kariery politycznej już nie mógł (czy nie chciał) robić 
i w pełni zaangażował się w wykonywanie obowiązków bibliotekarskich. W opinii orga-
nów denazyfi kacyjnych uznano go w 1949 roku za mniej obciążonego, bo miał jakoby 
dostrzegać różnicę między idealistycznym nurtem ruchu narodowosocjalistycznego lat 
1925–1933, a późniejszym „praktycznym narodowym socjalizmem Hitlera i jego kom-
panów”.

Nie mniej interesujące są dla polskiego czytelnika teksty zamieszczone w części trze-
ciej — „Wiedeń”. Dwa dotyczą badań proweniencyjnych prowadzonych w wiedeńskiej 
Bibliotece Uniwersyteckiej (Peter Malina, „Werke, denen keine große Wichtigkeit beizu-
messen ist”? Zur Provenienzforschung und Restitutionsarbeit an der Hauptbibliothek der 
Universitätsbibliothek Wien; Monika Löscher, Provenienzforschung an der Universitäts-
bibliothek Wien — Der dezentrale Bereich), trzy — bibliotek w czasach nazistowskich 
(Werner Hanak-Lettner, Phantombibliothek und Bücherasyl. Ein Ausstellungskonzept als 
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Einblick in die Bibliothek des Jüdischen Museums Wien; Christian Mertens, Die Wienbib-
liothek in der NS-Zeit; Walter Mentzel, Bruno Bauer, Stumme Zeitzeugen. Medizinische 
und medizinhistorische Bibliotheken an der Medizinischen Fakultät der Universität Wien 
während der NS-Zeit). Uwagę zwraca bogactwem faktów i wątkami polskimi biografi a 
wybitnego uczonego żydowskiego Salomona Frankfurtera, w latach 1919–1924 dyrekto-
ra wiedeńskiej Biblioteki Uniwersyteckiej (Evelyn Adunka, Salomon Frankfurter (1856–
1941)).

Część czwartą tomu, poświęconą rabunkom książek na terytoriach okupowanych, 
otwiera artykuł Andrzeja Mężyńskiego o bibliotekach polskich w czasie wojny i o poli-
tyce władz okupacyjnych wobec bibliotek (Polnische Bibliotheken in den Jahren 1939 
bis 1945. Die Politik der Besatzungsmächte und der Verlust von Büchersammlungen in 
Polen). Profesor Mężyński od wielu lat prowadzi badania nad tymi zagadnieniami i ma 
pokaźny, uznany dorobek naukowy. Z ważniejszych jego publikacji na ten temat wymień-
my książkę Kommando Paulsen: październik–grudzień 1939 r. (Warszawa 1994)7, edycję 
tekstów źródłowych Biblioteki naukowe w Generalnym Gubernatorstwie w latach 1939–
1945 (2003)8, obszerne artykuły w wydawnictwach polskich i niemieckich9. Wygłoszony 
na wiedeńskiej konferencji referat, a teraz publikacja w pokonferencyjnym tomie daje 
niemieckojęzycznemu czytelnikowi w koniecznym skrócie podstawowy zasób informa-
cji. Przemawiają nie tylko konkretne historyczne fakty i podane liczby; przekonująca jest 
także sama konstrukcja tekstu, odpowiadająca podziałowi terytorialnemu okupowanego 
kraju: Generalne Gubernatorstwo, obszary wcielone do Rzeszy, ziemie wschodnie [„pol-
nische Ostgebiete”]. 

Coraz bogatsze piśmiennictwo o niemieckich rabunkach zbiorów bibliotecznych 
w Europie Wschodniej — na Białorusi, na Ukrainie, w Rosji — uzupełnia Werner Schroe-
der opracowaniem o działalności „Oddziału badawczego Wschód” w latach 1941–1943 
(„Zusammenholung russicher Literatur an Ort und Stelle”. Der „Forschungstrupp Ost” 
in der Sowjetunion 1941–1943). Amerykański badacz Sem C. Sutter wnosi nowe fakty 
i nowe oceny działalności Hugona Andresa Krüssa i Gustava Abba na ziemiach okupo-
wanych (H.A. Krüss and Gustav Abb as Library Administrators in Occupied Territories).

Ostatni tekst omawianej publikacji przedstawia fascynującą historię poszukiwań 
książek ze zbiorów żydowskich, jakie prowadził w Europie w latach 50.–60. XX wieku 
Shlomo Shunami (Dov Schidorsky, Shunamis Suche nach Schätzen im europäischen Exil 
und die Problematik der Restitution im Staat Israel). Poszukiwania były na ogół bezowoc-
ne, ale energiczne działania Shunamiego przyczyniły się w niemałym stopniu do upublicz-

7 Wydana także w przekładzie niemieckim pt. Kommando Paulsen. Organisierter Kunst-
raub in Polen 1942–1945, Köln: Dittrich Verl. 2000.

8 Biblioteki naukowe w Generalnym Gubernatorstwie w latach 1939–1945. Wybór dokumen-
tów źródłowych. Wybór i oprac. Andrzej Mężyński przy współpr. Hanny Łaskarzewskiej, War-
szawa: Wyd. LTW 2003 — por. rec. Julian FERCZ, Roczniki Biblioteczne (48) 2004, s. 195–201.

9 A. MĘŻYŃSKI, Wissenschaftliche Bibliotheken im Generalgouvernement. Fakten und 
Mythen, [w:] Die Beziehungen der Berliner Staatsbibliothek nach Polen. Refl exionen zur Zeit- 
und Bestandsgeschichte. Hrsg. Antonius Jammers, Wiesbaden: Reichert 1997, s. 47–80; idem, Die 
Judaistische Bibliothek bei der Großen Synagoge in Warschau und das Schicksal der Bücher aus 
dem Warschauer Ghetto, [w:] Jüdischer Buchbesitz als Raubgut. Zweites Hannoversches Sympo-
sium, Hrsg. Regine Dehnel, Frankfurt a.M.: V. Klostermann 2006, s. 85–95.
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nienia i upolitycznienia problemu, dały podstawę dalszym inicjatywom organizacyjnym 
i prawnym, zaangażowały liczne instytucje i pozwoliły na kontynuację restytucji w dzi-
siejszym Izraelu. Shunami, założyciel i kierownik oddziału „Skarby diaspory” w JNUL 
(= Jewish National and University Library), zasłużył się wielce żydowskiej kulturze książki.

Przedstawiony tu pokrótce tom materiałów konferencji poświęconej książkom i bi-
bliotekom w dobie nazizmu, a także dzisiejszemu stanowi badań nad tym problemem, 
zajmie ważne miejsce w literaturze przedmiotu (chociaż brak indeksu nazwisk i instytucji 
utrudnia lekturę). Pokazuje bowiem rozmiary problemu, osiągnięcia i porażki w bada-
niach, określa perspektywy i możliwości dalszych prac. Dowodzi zaś przede wszystkim, 
że historia bibliotek w XX wieku będzie niepełna, zatem i nieprawdziwa, bez wiedzy 
o rabunkach, przemieszczeniach, zniszczeniach zasobów książkowych. Problematyka ta 
ma charakter międzynarodowy i tylko wysiłkiem organizacyjnym i naukowym badaczy 
z różnych krajów może być skutecznie uprawiana.

Krzysztof Migoń

Laure Adler, Stefan Bollmann, Les femmes qui lisent sont dangereuses, Paris: 
Flammarion 2006 [druk 2007], 152 s., il. kolor., 28 cm, ISBN 978-2-0801-1572-0

„Historia czytelnictwa kobiet odzwierciedla się w malarstwie i fotografi i. Motyw 
czytającej niewiasty pojawiał się w dziełach artystów wszystkich epok. Jednocześnie nie 
zawsze kobiety mogły czytać według własnego upodobania. Na uzyskanie takiego prawa 
potrzeba było wiele czasu. Tradycyjnie ich rola była ograniczona do opieki nad dziećmi 
i domem, mogły także haftować i modlić się. W momencie kiedy zdały sobie sprawę 
z tego, że lektura pozwala im wyjść poza domową ciasnotę w świat myśli, fantazji i nauki 
— stały się niebezpieczne. Lektura dała im wiedzę i doświadczenie dotychczas zarezer-
wowane jedynie dla mężczyzn […]” — tej treści nota wydawcy widnieje na skrzydełku 
obwoluty wspaniałego albumu wydanego w Paryżu w 2006 roku pod intrygującym tytu-
łem Les femmes qui lisent sont dangereuses1 („Kobiety, które czytają, są niebezpieczne”). 

Ta starannie wydana i bogato ilustrowana książka to subiektywny, ale jakże ciekawy 
wybór portretów czytających kobiet, które można znaleźć w dziełach sztuk plastycznych 
począwszy od Średniowiecza aż po wiek XX. Jedno z najstarszych zaprezentowanych 
dzieł sztuki to obraz fl orenckiego mistrza Simona Martiniego „Zwiastowanie” z 1333 roku 
(s. 40), najmłodsze — to słynna fotografi a Eve Arnold, przedstawiająca Marilyn Monroe 
czytającą Ulissesa („Marilyn reading Ulysses”, 1952, s. 146). Główny nacisk położono 
jednak na prezentację sztuki XVII, XVIII i XIX-wiecznej, ze szczególnym uwzględnie-

1 Pierwotnie dzieło to ukazało się w języku niemieckim: Stefan BOLLMANN, Frauen, die 
lesen, sind gefährlich. Mit einem Vorw. von Elke HEIDENREICH, München: Sandmann 2005. 
Książka okazała się wielkim sukcesem wydawniczym i prawa do jej wydania zaczęły kolejno 
kupować wydawnictwa w innych krajach (m.in. w Londynie — Merrell, w Brukseli — Merca-
torfonds, w Pradze — Knižní Klub). Za każdym razem obok wstępu S. Bollmanna zamieszczano 
wstęp autorki pochodzącej z danego kraju, najczęściej znanej feministki. W każdym z wymienio-
nych krajów książka stawała się bestsellerem. 
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